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Tafelautomat
Typ DTA-P

zum Zusammenfligen von
Parkettlamellen zu Tafeln
mittels Aluminiumdraht

Assembly Machine
type DTA-P

for parquet flooring blocks
held together by wire splines

Assembleuse
automatique
modéle DTA-P

pour 'assemblage des
lamelles de parquet en
panneaux par moyen de fils
d’aluminium

Juntadora
automatica
modelo DTA-P

para formar tableros de
parquet mosaico por medio
de hilos de aluminio

BT R AL
75 DTA-P

Technische Daten Specifications Spécifications Datos tecnicos ;BIZ 7k ;5@1[
Leistung: 60-80 m%h capacity:  650-900 sq.ft./h capacité:  60-80 m¥h capacidad: 60-80 m%h FEHL: 60-80-F-J7 K/ B/ INEf
46-65 Tafeln/min. 46— 65 blocks per min. 4@—6t5 panneaux par 46—6t5 tableros para 46-653 / B4y h
minute minuto — v : 25 5.
TafelgroBe: StandardgréBe ca. standard size: 6’ x6” orasordered dimension standard: dimensiones normales: PRHEAAR R 15().>_<150,%?k .
150 x 150 mm oder nach env. 150 x 150 mm ou aprox. 150 x 150 mm o Ol 43 Y P SR 0
Bestellung selon ordre conforme a pedido s 5k (g . IXL5TR
Antrieb: drive: entrainement: accionamiento: R YIT]) 1X0.37FE
Nutsdgen: 1 Motor 1,5 KW grooving saws: 1 motor 1,5 KW scies: 1 moteur 1,5 KW para sierras: 1 motor 1,56 KW sl ca gl 2
Abschneider: 1 Motor 0,37 KW wire cutter: 1 motor 0,37 KW coupeur: 1 moteur 0,37 KW para cortar los BT ik 1X0.25T T
alambres: 1 motor 0,37 KW %)
Transportband: 1 Motor 0,25 KW infeed belt: 1 motor 0,25 KW tapis: 1 moteur 0,25 KW tapiz: 1 motor 0,25 KW RS 6 bar
Vorschub: pneumatisch feed: pneumatic transport:  pneumatique transporte: neumatico = U S il o
Luftdruck: 6 bar air pressure: 6 bar pression d’air comprimé: 6 bar presion del aire: 6 bar 2R & IR JrK/ B4 4
Luftbedarf: max. 1 m®min. air consumption: 35 cu.ft./min. consommation d’air comprimé: cantidad de aire necesario: 3. F AR A AR L B 4K R 2R 1S
1 m® par minute 1 m%min.
Schaltung: Drucktaster liber control: by push buttons via commande: avec boutons-poussoir conexion: Pulsador por relé de
Schaltschiitze und magnetic starters and par disjoncteurs et val- mando y vélvulas AME RS} K. 3.60k
Magnetventile . _ magnetic valves ves magnétiques ' _ magnéticas TR, 1.002k
RaummaBe: dimensions: encombrement: dimensiones de espacio: B 140K
Léange: 3,60 m length: 3,60 m longueur: 3,60 m Largo: 3,60 m Bl%: 2
Breite: 1,00 m width: 1,00 m largeur: 1,00 m Ancho: 1,00 m
Hohe: 1,40 m o height: 1,40 m hauteur: 1,40 m ~ Alto: 1,40 m £33 R ~F 8.257. 75 %
Seeverpackung: shipping specifications: emballage marititime: embalaje maritimo: i T
3 3 3 3 ) H 3857'(
8,2m 8,2m 8,2m 8,2m s
Lange: 3,85m length: 3,85m longueur: 3,85m Largo: 3,85m T . 1.25%
Breite: 1,25 m width: 1,26 m largeur: 1,25 m Ancho: 1,25 m R 170k
Hoéhe: 1,70 m heigth: 1,70 m hauteur: 1,70 m Alto: 1,70 m £, 14704
Gewicht:  Netto: 1.470 kg net weight: 1.470 kg Poids net: 1.470 kg Peso neto: 1.470 kg =28 =
Brutto: 1.850 kg gross weight: 1.850 kg Poids brut: ~ 1.850 kg Peso bruto:  1.850 kg i 18508 7
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